Pohjamalne kae51rutus
“ ‘rantslasllke tiibade poole

IMULJE .

'J”Masseﬁet’ ooper "Ma-

¢ ;non” ”Estonia” teatris.
Lavasta;a Jussi Tapo-

la, dirigent Arvo Volmer,

kunstmk Eldor Renter
esaetendus 25, martsnl

Meie oopt.npuhhk on kasvanud
dles Verdi vaimus ja tema stigavalt
dramaatilisest ning voimsate kul-
minatsioonidega muusikast on saa-
nud.ooperi ctalon. Vaiksema laine-
tusega prantsuse romantiline ooper
alles hakkab meie teadvuses ]uurl
ajama.
Eelmine

kohtumine  prantsuse

ooperiga oli viis aastat tagai, kui’

odi lavale Offenbachi "loffman-
ni- lood”. llendrik Krumm laulis
scal Gihe oma hiilgeosadest.

Kas "Manon™ jadb hinge ldbi
aastate;” seda nditab aeg. Prdcgu,

verivirskete muljetega, voin litel-
da, et teater on moned punktid kirja
saanud, teist sama palju voib eten-
duse kup%ulg\ veel talla, kui..
Lavastde kordaminckute hulka
kuulub kindlalt Eldor Renteri 166.
Kujunduse votmeks on William
Hogarthi maalisceria “Liiderdaja
elu”,(mille valmimisaega eraldab

ooperi tcgwuse ajast (1721) vaid

tosin aastat. Hogarthi stiilis pildi-
seerias vahe-eesriidel ja moritaadi-

Idul]a ldadaplakanl kajastubki _]Ll
lihidalt kogu Manon Lescaut’
lugu. Laval on tGepoolest pildid

- kolmes suures raamis, mida must
foon eriti esile toob. Markimisvéér-

ne on lavapiltide varvigamnia, ro-
hutades tegevuskoha eripéra ja saa-
vutades taiskola just koos kostiiii-

midega. Viimased on aga saavutus

omactte — daamidel viga neid
kaunistavad, meestel kulla ja karra-
lisemad kogu cesti teatri ajaloo
Jjooksul. Need pole stiilsed ja kau-
nid mitte ainult kavandite poolest,
vaid ka teostuselt ja ilusad ldhe-

daltki vaadatuna. Teater voib olla
~.uhke ‘oma

suurepéraste
meistrite ile.

- Soome Rahvusooperi peaniite-
juht Jussi Tapola kiilalislavastajana

‘on ooperi lahendanud traditsiooni-
lises laadis; olles tihel joonel mitme -
Arne Miku lavastusega. Jussi Ta- -

polal tundub olevat tugev maali-
kunsti kompositsiooni taju — la-

vastuses on vdga maalilisi stseeni-

asetusi  (criti massistseenides, 11
vaatuse  kvartetis,  kloostripildis
jne.). Leidlik idee on ndidata kogu
“Manoni lugu” nagu moritaadilaul-
jate poolt esitatuna (selliseid saa-
tuslikke' lugulaule pajatades nood

rétsep-

ju laadalt -laadale kiisidki). Ent
kloostriteenri ja Manoni teenijanna
samastamine tanavalaulikutega
(eriti II vaatuse Ohtusoogi aeg ja

kloostripilt) paistis kiill liialdusena.,

‘Mones massistseenis tundus, et
kooril ei olnud oma lavalised iiles-

‘anded péris selged voi ei teostanud
‘nad siis lavastaja poolt méeldut.

Solistidest valitsévad lava loo-

mulikult Manon (Anu Kaal) ja Se-
valjee Des Grieux (Ivo Kuusk).

Molema niiansirikas, siiras ja siiga-
valt emotsionaalne méing on koitev,

‘vokaalselt tunnetatud partiid csita-

takse suure sisemise soojusega. Ka

_lavastuslikult on nende osad koige
enam vilja t6otatud.

Toreda buforolli on loonud Ros-
tislav Gurjev (Guillot), jaddes igati
hea maitse piiridesse. Viino Puura
kerglasevéitu Lescaut’s tahtnuks
aga ndha rohkem mehisust, Hans
Miilbergi robustsusele kalduvas
Bretignys  pigem  elegantsi, Uno
Kreeni Bartolo—don Basilio laadis
krahv Des Grieux’s
hoolitsevat muret poja pérast. Mi-

nimaalselt on lavastajal moeldud -
- labi ka Pousette’i—Javotte’i—Ro-

sette’i (Sirje Puura, Riina Kadaja,
Marika Eensalu) laval viibimine Ja
nii nad ‘podle ajast "moaobli rollis”
ongi.’

Vokaalparmdeﬂa tuldi - tldiselt

harrasmehe -

yQaJZV\)ﬂ‘Hd‘cy Hix e

2%. I 1992,

- kenasti toime (moned intonatsioo-
nivead ja ebatédpsused tuleb kanda
etenduse verivirskuse arvele). Or-
kester andis oma osa vordlemisi ta-
gasihoidlikult.

Teatrid on “Manoni” teatavasti
enamasti méanginud kupiitridega.
Lihendamist on ka ”Estonias”,
siiski on muusikas korduvat palju
ja tekib venimise tunne. limsclt on
uldlevinud  esituspraktika siiski
oigustatud.

Hulga kisitavusi tekitab ooperi
tekst (s.t. tolge), kohati on sce lau-
sa ebaloogiline. Sellised problce-
mid oleksid olematud, kui teos esi-
tataks originaalkeeles. Asi on vaid
selles, et itaalia, vene, soome, ehk
ka saksa ja inglise keelega saadak-
se vahest hakkama, aga prantsuse
. keel on meie maavillasuse puhul

vist kiill utoopia. Sellest annab tun-

nistust kas voi etendusel kolanud

“Sevaljoo” ja “degrijee” (Sevaljec’

ja 'degrijoo’ asemel).

Jaa, prantslasliku prantsuse oope-
rini on “Estonial” veel pikk maa
minna (kui just lendama ei Opi).

Uhe lootustandva veksli julgen
veel kill vilja pakkuda: dirigent
Arvo Volmeri. See seni véljapaist-
valt andekas orkestridirigent .on
ooperigi tunnetamise poole astu-
nud juba Gige tubli sammu.
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